Jadwiga Zieniukowa

Badania dialektologiczne Zdzistawa Stiebera
na Luzycach w latach 1931-1932

dziesiat lat temu odbyt Zdzistaw Stieber z Krakowa (z Uniwersytetu
Jagiellonskiego), wtedy 28-letni doktor, dla przeprowadzenia studiéw
nad jezykiem Luzyczan, stowianskiej mniejszosci narodowej zamieszkujacej
sasiadujace z sobg czg$ci dwu niemieckich prowingji (landéw) — Saksonii
(gdzie lezy potudniowa cze$¢ obszaru Gérnych Luzyc) oraz Prus (gdzie
znajduje sie potnocny pas Gornych Luzyc i Dolne Luzyce).
Jesienig 1980 r. w czasie pobytu w Budziszynie (Budysin, Bautzen)
w Instytucie Ludoznawstwa Luzyckiego (Institut za serbski ludospyt), obecnie
noszacym nazwe Instytut Luzycki (Serbski institut z. t., Sorbisches Institut
e. V.), odnalaztam w znajdujagcym si¢ tam Serbskim Archiwum Kultury
(Serbski kulturny archiw - Sorbisches Kulturarchiv) dokumenty w jezyku
niemieckim, dotyczace wspomnianej podrézy jezykoznawczej Zdzistawa
Stiebera i jego badan terenowych nad gwarami tuzyckimi, a ponadto badan
archiwalnych nad historig fuzycczyzny, ktére prowadzit on na poczatku lat
trzydziestych XX w.". Przechowywane w tym archiwum dokumenty, wytwo-
rzone przez niemieckie urzedy panstwowe roznego szczebla — Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, a przede wszystkim wladze lokalne w Budziszynie
i wladze prowincji Saksonii w Dreznie - oraz policje, dotyczace poczatku
podrdzy polskiego jezykoznawcy oraz jego pobytu na Gérnych Luzycach
(w ich czgsci nalezacej do Saksonii), scharakteryzowalam dokladnie w dwu
artykutach [Zieniukowa 1983a, 1983b], w ktérych odtworzytam przebieg
i warunki badan Z. Stiebera.

Bqdzie tu mowa o podrézy naukowej do Niemiec, jaka ponad osiem-

! Dokumenty te sg zarejestrowane w katalogu: Frido Métsk, Bestandverzeichnis des Sor-
bischen Kulturarchivs in Bautzen, Teil III: Das Depositum Wendenabteilung, Bautzen 1967.
Tu w rozdziale XV w czeéci 1. Slawisches Ausland 1927-1938 podano: Dr Zdzistaw Stieber,
Krakau; Studienfahrt in die Wendei und Personalakten 1931 bis 1935. Pewne fragmenty tych
dokumentéw cytuje dalej w moim tlumaczeniu na polski.
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Der Unterzeichnete bestitigt hiermit, dass er Herrn
Dr. Z. Stieber aus Krakau als einen sehr kenntnisreichen
und strebsamen Sprachforscher gut kennt und wirmetens empfeh-
len kann. Herr Dr., Stieber befasst sich seit léngerer Zeit
mit slavischen Dielektstudien und hat auf diesem rebiete
sehr wertvolle n!:sen?craftliche Arbeiten verdffentlicht.
Augenblicklich ist Heﬁr Dr. Stieber im Repriff,sich dem wen- '
dischen Dialektstudium zuzuwenden. Die Wiscensehaft kann von
ihm wegen seiner auegezeichneten Vorbildung sekr wichtige
Ergebnisse erwarten. Unterzeichneter bittet die Behérden,

Herrn Dr, Stieber bei diesen Studien nach M&glichkelt zu un-

16. Rekomendacja
A _ z Uniwersytetu
if'?’% g : .A/ %m w Berlinie dla
wyjezdzajacego na

4{' watn A, s . M Luzyce Zdzistawa

Stiebera, 1931 r.

terstiitzen.

Niniejszy tekst powstal na podstawie kilku zrédet, gtéwnym byly wymie-
nione moje opracowania tamtych dokumentéw archiwalnych. Siegnelam tez
do wspomnien z rozméw z Profesorem Stieberem (z czaséw, gdy pracowatam
pod jego kierunkiem od potowy lat 50. do lat 70.), w ktérych opowiadat o sto-
sowanych metodach pracy, takich jak ustalanie siatki punktéw wybranych do
badan terenowych, bezposredni zapis fonetyczny u informatora méwigcego
na co dzien dang gwarg (zainteresowania doktora Stiebera koncentrowaly sie
gltéwnie na fonetyce), a takze zbieranie materialu poréwnawczego z zabyt-
kow tuzyckich. Méwit tez o trudnych - spowodowanych 6wczesng sytuacja
polityczng w Niemczech - warunkach, w jakich prowadzil te badania, m.in.
o tym, ze byl przez wladze inwigilowany, zarazem z szacunkiem i sympatia
wspominal swoich informatoréw oraz przedstawicieli inteligencji tuzyckiej,
ktérzy mu pomagali w organizowaniu i prowadzeniu pracy. Pozytecznym
zrédlem okazaly sie tez wzmianki o tamtych badaniach terenowych, ktore
Zdzistaw Stieber poczynil w swoich publikacjach o tuzycczyznie.

Jako stypendysta polskiego Ministerstwa Kultury Z. Stieber przybyt
z Krakowa do Niemiec 22 X 1931 roku.
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Najpierw zatrzymat si¢ (do 30 XI) w Berlinie, gdzie w bliskim kontakcie ze
znanym slawistg, profesorem tamtejszego uniwersytetu Maxem Vasmerem,
prowadzil studia nad problemami jezykow luzyckich. Byt to czas napigcia
politycznego w Niemczech. Kilka lat wczesniej (1925-1926) zostala opubli-
kowana ksiagzka Adolfa Hitlera ,,Mein Kampf” (manifest ideologii nazistow-
skiej), a za okolo poéltora roku miata powsta¢ Trzecia Rzesza>. Stowianska
mniejszo$¢ etniczna (narodowa) podlegata szczegdlnej obserwacji ze strony
wladz panstwowych, lokalnych i policji. Prowadzenie zamierzonych prac
terenowych, wymagajacych bezposredniego kontaktu z ludnoscig tuzycka,
musialo w tej sytuacji by¢, szczegélnie dla Polaka, trudne, a moze i nie-
bezpieczne. W pézniejszych latach Profesor Stieber w rozmowach z nami,
uczniami i wspélpracownikami, nieraz wspominal, ze w czasie badan byt
sledzony i ze chyba jego przedsiewzigcie nie byloby mozliwe, gdyby nie bar-
dzo zyczliwa opieka i pomoc profesora Maxa Vasmera, ktéremu polecit go
profesor Kazimierz Nitsch. Zbadane przeze mnie dokumenty potwierdzaja
fakt, ze Max Vasmer, indagowany przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych
w sprawie wizy dla Z. Stiebera, wyrazil o polskim badaczu pozytywna opi-
nie i ztozyl oswiadczenie, Ze ,,na zyczenie zaprzyjaznionego z nim naukowo
profesora Nitscha z Krakowa podjalby sie opieki nad drem Stieberem pod-
czas jego pobytu w Niemczech”. Tenze uczony zaopatrzyl doktora Stiebera,
ktérego okreslit jako ,,powaznego naukowca o niezwyklej wiedzy”, w list
polecajacy i wzial wobec wladz niemieckich odpowiedzialno$¢ za jego poste-
powanie w czasie pobytu w Niemczech i prowadzenia badan nad jezykiem
Luzyczan (w dokumentach nazywanych ,Wenden”).

Jeszcze w czasie pobytu Z. Stiebera u M. Vasmera w Berlinie, w listopa-
dzie 1931 r., urzedy niemieckie - jak §wiadczy korespondencja miedzy nimi -
przygotowywaly ,,opieke” nad nim w czasie planowanych badan na Luzycach.
Ministerstwo Spraw Zagranicznych w Berlinie wystalo (10 XI 1931 r.) poufny
list do Saksonskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Dreznie, zapo-
wiadajacy przyjazd Zdzistawa Stiebera do Budziszyna. Jest w nim m.in.
mowa o znajdujacym si¢ w Konsulacie (niemieckim) w Krakowie pisem-
nym o$wiadczeniu profesora Nitscha z Uniwersytetu Krakowskiego [UJ]
i dra Stiebera zapewniajace, ze Z. Stieber udaje si¢ do Niemiec wyltacznie
dla naukowych badan filologicznych pod kierunkiem profesora Vasmera,
zenie bedzie w Niemczech publikowal niczego o wyni-
kach swego pobytu [wyrdznienie moje - ]J.Z.] i ze w kazdym miej-
scu pobytu na terenie Niemiec bedzie niezwlocznie meldowal si¢ wlasciwe;j

> Datowana od marca 1933 roku, tj. od uzyskanej przez Hitlera (kanclerza od stycznia
tegoz roku) ustawy o pelnomocnictwach rzadu, ktora stwarzata mu mozliwos¢ wydawania
ustaw sprzecznych z konstytucja (wedtug Encyklopedii powszechnej PWN).
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wladzy administracyjnej. Jest to dowdd stosunku administracji niemieckiej
do tzw. kwestii tuzyckiej. Kopi¢ wymienionego pisma z Berlina Kancelaria
Prowincji w Dreznie zalaczyla do swego listu wystanego (16 XI 1931 r.) do
Biura Naczelnika Powiatu i Prezydium Policji w Budziszynie, zapowiadaja-
cego przyjazd doktora Stiebera. Ten dokument z Drezna zawiera ,,prosbe”,
w istocie polecenie, wladz prowincji do wladz powiatowych o ,dyskretne
obserwowanie dra Stiebera” i informowanie o jego dziatalnosci w Budziszynie.
Powtarzaja to inne pisma, m.in. list - z klauzulg: tajne! — Prezydium Policji
w Dreznie do Urzedu Powiatowego w Budziszynie z dnia 20 XI 1931 r. zawie-
rajacy zawiadomienie, ze obywatel polski dr Zdosaw [tak zapisano! - J.Z.]
Stieber z Uniwersytetu Jagiellonskiego bedzie wkrétce przeprowadzal bada-
nia ruchu luzyckiego (,,Studien iiber die Wendenbewegung”) w okolicach
Budziszyna. Polecenie Kancelarii Prowincji bylo skwapliwie wykonywane,
$wiadectwo temu daja raporty lokalnych funkcjonariuszy policji z pierwszego
kwartalu 1932 r. Majg one obecnie warto$¢ zrédet historycznych, wskazuja
sytuacje Luzyczan w Niemczech na krétko przed dojsciem do wladzy Hitlera.
Sa tez cenne dla slawistyki, pozwalaja dos¢ doktadnie przesledzi¢ pierwsza
cze$¢ kilkumiesiecznego pobytu naukowego Zdzistawa Stiebera na Luzycach,
tj. prace badawcza nad gwarami gérnotuzyckimi w Saksonii.

Z Berlina Z. Stieber przyjechal 1 XII 1931 r. na Gérne Luzyce. Dwa dni
mieszkal w Budziszynie w hotelu Weisses Ross (Bialy Kon [Kon/Rumak]),
nastepnie okolo trzech dni przebywat we wsi Radwor (Radibor), traktujac
ten pobyt najwidoczniej jako rekonesans badawczy.

Potem pojechal na ferie Bozego Narodzenia do Krakowa, skad wrdcit do
Budziszyna 7 I 1932 r. Urzednik powiatowy $ledzacy jego kontakty z dziata-
czami tuzyckimi zanotowal, ze dr Stieber zamieszkal w Budziszynie w domu
tuzyckim (,,im Wendischen Hause”) u Gustawa Jannacka, redaktora pisma
»Serbske nowiny” i ksiegarza, a w badaniach dialektu Radworja i okolicy
korzystat z pomocy nauczyciela Naucke (tj. Michata Nawki)3.

Pismo Urzedu Powiatowego w Budziszynie z 8 I 1932 r. do Kancelarii
Prowingji informuje, iz dr Stieber tego dnia byt na rozmowie w tymze
Urzedzie. Pytany o plany jego pracy powiedzial, Ze zamierza przeprowa-
dza¢ badania obu jezykow tuzyckich: przed Wielkanoca w saksonskiej i pru-
skiej czesci Gornych Luzyc, a po Wielkanocy na Dolnych Luzycach. Przede
wszystkim pragnie dokfadnie zbada¢ dialekt budziszynski w reprezentujacej
go wsi Radwor, zamierza réwniez zbada¢ jaka$ miejscowos¢ dolnotuzycka.
Dr Stieber - jak napisano w dokumencie - spodziewa si¢, ze w badaniach

3 Z. Stieber we Wstepie do — stanowiacej poktosie opisywanych badan - ksigzki Stosunki
pokrewieristwa jezykow tuzyckich (z 5-u mapami) [Stieber 1934] dzigkuje za pomoc miedzy
innymi G. Janakowi i M. Nawce (o tym ostatnim bedzie mowa dalej).
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Gasthof zum Erbgerichl

17. deslaw Stleber w Radworju podczas pobytu stypendlalnego spe;dzd 10 dni -
widokéwka z Radworja, poczatek XX wieku

18. Dom Luzycki, gdzie nocowat y 1 &t i

Z. Stieber w Budziszynie podczas badan —— ’!;! e
na Gornych Luzycach
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w Radworju bedzie mu bardzo pomocny nauczyciel Naucke, ktory wedtug
niego ,sam jest uzdolnionym, cho¢ niewystarczajaco filologicznie wyksztal-
conym, badaczem jezyka”. Dalej urzednik powiatowy donosi: ,,Z dokonanego
wyboru mieszkania i zwigzkéw z Nawka wynika, ze znalazl $cisty kontakt
z radykalnymi kregami tuzyckimi. To jednak jeszcze niczego nie oznacza,
gdyz te kregi sa oczywiscie tez reprezentantem jezyka, kultury, badan tuzyc-
kich”. Twérca tej informacji komunikuje, ze zachowanie dra Stiebera nie
nasuwa politycznych podejrzen i zapewnia, ze policja nadal bedzie obser-
wowac jego dzialalnos¢ w Budziszynie i Radworju.

W jednym z dokumentéw zanotowano, iz miedzy 7 a 16 I 1932 r. pol-
ski jezykoznawca odwiedzil gérnotuzyckie miejscowosci Radwor, Pancice,
Kroscice, Njechorn, w ktérych zamierzal prowadzi¢ badania. Szczegdlnie
wazny - jak wskazuja pdzniejsze publikacje Z. Stiebera — byl Radwor.

Zapisany w Radworju w koncu 1931 r. i pierwszym kwartale 1932 r.
material wyzyskat Z. Stieber jako podstawowy dla charakterystyki dialek-
tow gornotuzyckich - zestawiajac go poréwnawczo z materialami zebranymi
z innych wsi gérnotuzyckich - do napisania wspomnianej juz (zob. przypis 4)
ksigzki Stosunki pokrewieristwa jezykow tuzyckich (wydanej w 1934 r., bedacej
rozprawg habilitacyjng). Material ten stal si¢ rowniez podstawg jego artykutu
Fonetyka gornotuzyckiej wsi Radworja, opublikowanego w 1937 r. [Stieber
1937]. We wstepnej czesci Autor tak napisal o swych badaniach w tej wsi:

W samym R[adworju] mieszkalem tylko 10 dni. P6zniej mieszkalem przez okoto
trzy miesigce w Budziszynie, skad robilem czeste wycieczki dialektologiczne w oko-
lice, przy czym nieraz zajrzalem jeszcze do Radworja, uzupelniajac material zebrany
poprzednio. W czasie moich studiéw nad dialektem tej wsi niezmiernie byt mi
pomocny kierownik tamtejszej szkoly, p. Michal Nawka. Orientujac sie doskonale
w gwarze, udzielil mi p. Nawka wiele cennych uwag, poza tym zas$ wraz z probosz-
czem ks. J. Nowakiem ulatwil mi kontakt z ludnoscig wsi i wskazywal najlepsze
»obiekty” w Radworju i w Broniu (Bronjo, Bro#io, niem. Brohna), malenkiej wiosce,
oddalonej o 1 km od Radworja, nalezacej do parafii radworskiej i méwiacej ta sama
gwarg [Stieber 1974: 224].

Dalej czytamy, ze badacz zbieral (czy tez weryfikowal) material m.in.
»przystuchujac sie rozmowom w karczmie” [Stieber 1974: 225], a takze ,,prze-
gladajac zadania tuzyckie dzieci szkolnych” [Stieber 1974: 238-239], ktérych
pewne cechy jezykowe omawial z M. Nawka.

O sytuacji jezykowej w Radworju (tez w Broniu) Z. Stieber napisal tak:

panuje [...] wylacznie jezyk gérnotuzycki, nie ma tu zupelnie rodzin zgermanizowa-
nych, cho¢ wszyscy moéwia takze ptynnie po niemiecku; tylko bardzo stare kobiety
moéwig po niemiecku 7le”,
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19. Wiele uwag na temat gornotuzyckiego przekazal Zdzistawowi Stieberowi kierownik
szkoly w Radworju Michal Nawka - stoi po prawej
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20. Podtrzymaniu jezyka tuzyckiego stuzyl m.in. wspdlny $piew na waznych uroczysto-
$ciach - chér ludowy w Radworju (istnieje do dzisiaj), 1928 r.
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wspomnial tez, ze kazania gltoszone s3 tu po tuzycku (a po niemiecku jedy-
nie raz w miesigcu), w szkole w kazdej klasie uczy sie tuzyckiego przez trzy
godziny tygodniowo, co jednak - jak stwierdzit — nie wystarcza, by zastapic¢
uzywang powszechnie gware jezykiem literackim [Stieber 1974: 224].

Gléwnym celem pobytu Zdzistawa Stiebera w Niemczech byty bada-
nia dialektologiczne, ale zbieral on tez materialy dotyczace historii jezyka
tuzyczan. Korzystal w Budziszynie z biblioteki Macicy Serbskiej (tj. Macierzy
Luzyckiej) i ze zbioréw archiwalnych. W dokumentach Serbskiego Archiwum
Kultury znalazlam jego krétkie rekopismienne podanie z 1 III 1932 r. do
Archiwum Miejskiego w Budziszynie, zawierajace prosbe o udzielenie mu
zezwolenia na przejrzenie XV-wiecznej luzyckiej przysiegi mieszczan w celu
zbadania jej jezyka*. Losy tego podania — odzwierciedlone w korespondencji
miedzy urzedami - ukazuja funkcjonowanie éwczesnej biurokracji niemiec-
kiej. Na odwrocie podania pracownik (dyrektor?, kierownik?) Archiwum
Miejskiego podpisany Marx® umiescil dos¢ dluga rekopismienng notatke
dla wladz zwierzchnich, wyrazajac poparcie dla prosby o udost¢pnienie
zabytku. Wéréd argumentéw przemawiajacych za tym podal m.in,, ze ,,dr
Stieber przedstawil utrzymanag w ciepltym tonie rekomendacje¢ z Instytutu
Stowianskiego Uniwersytetu Berlinskiego” oraz ,,naukowy charakter pracy
i nieznaczny zakres wykorzystania [tego archiwalnego tekstu]”. Dokument
wystano do Rady Miejskiej (Stadtrath) w Budziszynie, ktdra 3 III zawiadomita
Kancelari¢ Prowingji (Staatskanzlei Dresden), Ze Rada nie ma nic przeciwko
udostepnieniu tego tekstu drowi Stieberowi i zapytata, czy wladze w Dreznie
nie zglaszaja sprzeciwu. Kancelaria Prowincji pismem z 5 III odpowiedziala,
ze nie ma co do tego zastrzezen. Sprawe w korespondencji miedzy insty-
tucjami Budziszyna i Drezna zalatwiono - jak wida¢ - pozytywnie i dos¢
szybko (w ciagu pieciu dni). Zdzistaw Stieber musial te przysiege zbada¢
niezwlocznie, gdyz juz 9 III wyjechal na ferie wielkanocne do Krakowa.

Dokumenty sporzadzone 7, 19 i 31 III 1932 r. przez wladze powiatu budzi-
szynskiego i policje w Budziszynie, podsumowujace obserwowanie dziatan
dra Stiebera na Gornych Luzycach, wyrazaja opinig, ze jego zachowanie
wskazywalo na zajmowanie si¢ powazng praca naukowa, czeste wyjazdy
z Budziszyna uzasadnione byly prowadzeniem badan, informuja, ze prze-
bywal najczgsciej samotnie i nie zauwazono, aby prowadzil jakas dzialal-
nos¢ polityczna.

Wisréd opisywanych tu przeze mnie dokumentéw znajduje sie¢ raport
Naczelnika Powiatu Budziszyn, w ktérym pisze on, ze 7 III 1932 r. ,pry-

4 Material z niej cytuje Z. Stieber 1934: 7, tamze przypis 1.
5 Byl to najpewniej dr N. Marx. Takie nazwisko znajduje sie wsrod osob, ktérym Z. Stie-
ber 1934: VII sklada podziekowanie za pomoc w czasie zbierania materiatu.
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watny uczony” dr Stieber przyszed! do Urzedu Powiatowego, aby sie z nim
pozegnac i powiedzial, ze ,,udaje si¢ na 3 tygodnie do Krakowa, a potem
zamierza z Chociebuza (Kottbus) przeprowadza¢ dalsze badania na obszarze
dolnotuzyckim”. Informacje t¢ powtarza sporzadzony 31 III 1932 r. raport
Urzedu Powiatowego w Budziszynie dla Kancelarii Prowincji w Dreznie,
w ktérym m.in. znajduje si¢ stwierdzenie, ze dr Stieber 7 III powiado-
mil o zakonczeniu badan na tuzyckim obszarze jezykowym saksonskich
Gornych Luzyc.

Na tym koncza si¢ zachowane w Serbskim Archiwum Kultury w Budzi-
szynie dokumenty urzedowe wytworzone w 1931 i 1932 r. w czasie zbierania
przez polskiego stypendyste tuzyckich materialéw jezykowych.

W badanym przeze mnie zbiorze akt archiwalnych znajduje si¢ ponadto
pOzniejszy, powstaly 13 III 1935 r., a wiec juz za czaséw hitlerowskich, kiedy
wzmagaly sie przesladowania Luzyczan, wart uwagi dokument (przywolujacy
inne, wczesniejsze pisma oficjalne) sporzadzony w Urzedzie Powiatowym
w Budziszynie. Dotyczy on osoby Zdzistawa Stiebera, ale tylko posrednio
jego badan naukowych na Luzycach sprzed trzech lat.

Naczelnik powiatu pisze do Kancelarii Prowincji w Dreznie, odpowiadajac
na jej zadanie (zawarte w pismie z 11 III 1935 r.) nadestania informacji o nie-
jakim doktorze Stieberze. Wyraza opinig, Ze ma to by¢ zapewne dr Zdzoslaw
[tak zapisano! - ].Z.] Stieber, byly stypendysta polski, przywoluje sprawoz-
dania przesytane Kancelarii Prowincji przez Urzad Powiatowy w latach 1931-
1932 i opisuje doé¢ dokladnie przebieg pobytu naukowego Z. Stiebera na
Luzycach. Autor pisma donosi, iz wiadomo, ze dr Stieber podjat starania,
aby doprowadzi¢ do udzialu dwu studentéw tuzyckich, Pawta Nowotnego
i Ericha Schneidera, w letnim kursie kultury polskiej przeprowadzonym
w formie propagandowej podrézy po Polsce latem 1932 roku®. Przypomina,
ze o sprawie polskiego kursu letniego Kancelaria Prowincji zostata powiado-
miona pisemnie 14 XII 1932 r. Omawiany dokument, a zwlaszcza jego nizej
cytowany fragment, wyraznie $wiadczy o tym, ze Zdzistaw Stieber zostal
przez dwczesne wladze niemieckie powigzany z ruchem tuzyckim (tzw. kwe-
stig tuzycka) i z tego powodu przez dluzszy czas pozostawal obiektem ich
zainteresowan. Oto ten fragment pisma naczelnika powiatu:

W napisanym w zwigzku z tym [tj. kursem w Polsce - ].Z.] raporcie Urzedu Tajnej
Policji (Geheim Staatspolizeiamt) [czyli gestapo! - J.Z.] w Dreznie méwi sie [...]:

¢ W oryginale ten fragment dokumentu wyglada tak: ,,Weiterhin ist von Dr. St. bekannt,
dass er die Teilnahme der wendischen Studenten Paul Nowotny und Erich Schneider an
einem Ferienkursus fir polnische Kultur, der im Sommer 1932 in Gestalt einer durch Polen
polnischerseits durchgefiithrt wurde, vermittelt hatte” (Archiwum, karta 27).
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Dr Stieber jest ,,bez watpienia jednym z tych przywédcoéw, ktérzy stoja bardzo bli-
sko ruchu panslawistycznego™.

Z innych zrédel wiemy o dalszych losach jednego z owych studen-
tow Luzyczan wymienionych w dokumencie z 1935 r., Pawla Nowotnego.
Uczestnictwo w kursie kultury polskiej $ciagneto na niego przesladowania
w nazistowskich Niemczech. Tak o tym pisze profesor Dietrich Scholze-Sotta,
dyrektor Instytutu Luzyckiego w Budziszynie, we wspomnieniu o zmarlym
2 XII 2010 r. Pawle Nowotnym:

[...] w Dreznie Nowotny mial okazje pozna¢ polskiego slawiste, Zdzistawa Stiebera.
W trakcie badan dialektologicznych na terenie Luzyc mlody Stieber spotykat sie wie-
lekro¢ z przyjaznig i pomoca ze strony Luzyczan. W ramach rewanzu i wdziecznosci
umozliwit on trzem studentom tuzyckim uczestnictwo w kursie jezyka polskiego
na Uniwersytecie Warszawskim. Jednym z tych mlodych Luzyczan byt wlasnie
Nowotny. Niestety, drogo za to zaplacil - jego nazwisko (wraz z nazwiskiem kolegi)
znalazlo si¢ na tzw. stupie hanby stojacym przed gmachem uczelni. Uznano go za
zagorzalego polonofila i jako takiego relegowano wkrotce ze studiow. Otrzymat tez
zakaz podejmowania nauki na terenie calych Niemiec — po czym wyjechat do Polski”.

Ukonczyt studia humanistyczne na Uniwersytecie Poznanskim, od 1937 r.
byl nauczycielem w polskim gimnazjum w Wolnym Miescie Gdansku.
Na poczatku wojny zostal osadzony w hitlerowskim obozie w Stutthofie,
a potem wcielony do Wehrmachtu. Przezyt wojne i w 1947 r. powrdcit
na Luzyce, gdzie poswigcit si¢ intensywnej i owocnej dziatalnosci na rzecz
spraw luzyckich, zwlaszcza w dziedzinie o$wiaty, kultury i nauki [Scholze-
Sotta 2011: 383-384]%. O tym okresie zycia i prac Pawla Nowotnego wiem
juz zaréwno z rozméw z Profesorem Stieberem, jak tez z autopsji. Zdzistaw
Stieber i Pawel Nowotny utrzymywali z sobg dtugoletni, przyjazny kon-
takt. Pana doktora, p6zniej (od 1970 r.) profesora, Nowotnego, dyrektora
Instytutu Ludoznawstwa Luzyckiego (dzisiejsza nazwa: Instytut Luzycki)
w Budziszynie, poznalam w czasie jego wizyty naukowej w naszym, kie-
rowanym przez Profesora Stiebera, Instytucie Stowianoznawstwa (obec-
nie: Slawistyki) PAN w Warszawie, chyba na przelomie lat pig¢dziesigtych

7 W jezyku niemieckim ta opinia o Zdzistawie Stieberze sfomutowana jest tak: ,,Dr. St.
ist »ohne Zweifel einer derjeniger Fiihrer, die der panslavistischen Bewegung sehr nahe ste-
hen« (Archiwum, karta 27).

8 Za zwrdcenie uwagi — jeszcze przed opublikowaniem tego wspomnienia — na to, ze
jest w nim mowa o kontaktach P. Nowotnego z Z. Stieberem i konsekwencjach jego uczest-
nictwa w owym kursie w Polsce, dziekuje dr Elzbiecie Wroclawskiej, redaktor naczelnej
»Zeszytéw Luzyckich”. D. Scholze-Sotta pisze o trzech studentach tuzyckich uczestniczacych
w kursie w Polsce, badany przeze mnie dokument archiwalny wymienia tylko dwoch.
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i szesc¢dziesigtych XX wieku. Osobisty kontakt tych dwu slawistow, bardzo
zastuzonych dla sorabistyki, zadzierzgniety w czasie badan Z. Stiebera na
Yuzycach w poczatku lat trzydziestych XX wieku, zaowocowat $cist, trwajaca
do dzi$ wspodtpracg wspomnianych instytucji. Miata ona rozne formy, bar-
dzo przyczynila si¢ do rozwoju sorabistyki w Polsce. W $rodowisku uczniow
i wspotpracownikow Profesora Stiebera, sorabistéw z Polskiej Akademii
Nauk i Uniwersytetu Warszawskiego, a takze ich uczniéw, powstato sporo
warto$ciowych prac dotyczacych jezyka, literatury i kultury Luzyczan - na
tle innych jezykow i kultur mniejszosciowych badz innych jezykow stowian-
skich - zrodzilo si¢ rowniez niemato inicjatyw naukowych (m.in. konferen-
¢ji miedzynarodowych)?. Oficjalna wspdtpraca owocowala tez serdecznymi,
trwalymi kontaktami kolezenskimi i przyjacielskimi tuzyckich i polskich
sorabistow.

Wréémy do dalszego ciggu, od kwietnia 1932 r., pobytu stypendialnego
dra Stiebera w Niemczech, czyli przebiegu jego badan na Dolnych Luzycach
oraz na pograniczu Gornych i Dolnych Luzyc. Nie mozemy si¢ o nich dowie-
dzie¢ z niemieckich dokumentéw urzedowych, gdyz nie mamy do nich
dostepu. Nie wiemy, czy (gdzie?) si¢ zachowaly, cho¢ nalezy mniema¢, ze
i tam polski badacz byt ,,dyskretnie obserwowany”, wiec paralelne do opi-
sanych wyzej raporty itp. i tam pewnie powstawaly. Nie ma ich w Serbskim
Archiwum Kultury w Budziszynie, gdyz obszar Dolnych Luzyc i pdinoc-
nej czesci Gérnych Luzyc nalezal do Prus i z tej racji byl poza zasiegiem
administracji saksonskiej, a podlegal administracji Branderburgii. Pewne
informacje o badaniu gwar dolnotuzyckich i pogranicznych gérnotuzyckich
znajdujemy w innych zrédlach.

Z publikacji Z. Stiebera, bedacych rezultatem jego badan terenowych
na Luzycach - przede wszystkim z ksigzki Stosunki pokrewieristwa jezykow
tuzyckich [Stieber 1934] — wynika, ze drugg cze$¢ swego pobytu badawczego
w Niemczech spedzil na Dolnych Luzycach zbierajac material z gwar dol-
notuzyckich i pétnocnych gérnotuzyckich. Jak dla gwar Goérnych Luzyc
(dialektu budziszynskiego) podstawowym obiektem dokladnych badan -
a potem naukowego opracowania — byla gwara Radworja (o czym pisatam
wyzej), tak dla gwar Dolnych Luzyc analogiczng pozycje wyznaczyt Badacz
gwarze polozonej na pétnoc od Chociebuza (dtuz. Chosebuz, niem. Cottbus)
miejscowosci Zylow (niem. Sielow). Opisujac wlasciwe jej cechy fonetyczne,

® Zob. o tym np. w: Zieniukowa, Wroctawska 2004. Wiele informacji na ten temat mozna
tez znalez¢ w czasopismie naukowym ,,Zeszyty Luzyckie”, wychodzacym w Warszawie, zaini-
cjowanym przez sorabistke z Uniwersytetu Warszawskiego, profesor Ewe Siatkowska, ktdra
byla pierwszym jego redaktorem naczelnym. Od niej funkcje te przejela obecna redaktor
naczelna dr Elzbieta Wroctawska.
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zestawial je z cechami gwar innych zbadanych miejscowo$ci. Wymienione
w ksigzce ich nazwy wskazujg, Zze musial odby¢ sporo podrézy po pruskich
Luzycach (czg¢$ciowo robit chyba wypady z Chociebuza). W 1933 r. ukazat
sie drukiem tekst gwarowy zapisany fonetycznie przez Z. Stiebera w Zylowie
(opatrzony krétkim komentarzem) [Stieber 1933].

Wiele uwagi poswiecil Z. Stieber zbadaniu gwar na pograniczu Dolnych
i Gérnych Luzyc i ich ocenie — w swietle badanych wlasciwosci fonetycznych
- pod wzgledem przynaleznosci do dialektu dolnotuzyckiego badz gérnotu-
zyckiego (uwidocznia to zaréwno opis, jak i mapy w pracy Stosunki pokre-
wieristwa [Stieber 1934]). Badal m.in. bardzo ciekawy dialekt muzakowski
(nazwa od miejscowo$ci Muzakow, niem. Muskau) na wschodnim krancu
tuzyckiego obszaru jezykowego, nad Nysa.

W 1954 r. Profesor Stieber opublikowal artykul Resztki dialektu muza-
kowskiego na prawym brzegu Nysy [Stieber 1954]. Poczatkowa czes$¢ tekstu
przynosi wazne informacje o badaniach polskiego slawisty na Luzycach
w latach trzydziestych XX wieku, a wzmianka o pozniejszych losach tego
dialektu u$wiadamia nam, jak wazne, dzi$ juz historyczne, znaczenie mialy
tamte badania jezykéw tuzyckich. Najlepszym zakonczeniem opisu przebiegu
podrdzy naukowej Zdzistawa Stiebera do przedwojennych Niemiec bedzie
przytoczenie jego wlasnych stow:

W lecie r. 1932 przebywalem kilka dni w Muzakowie, starajac si¢ w jego przed-
miesciu zwanym Wjeska, polozonym juz na prawym brzegu Nysy (dzi§ w Polsce),
odszuka¢ resztki ludnosci tuzyckiej, o ktérych istnieniu informowal mnie dr Jan
Cyz. Po dwudniowych poszukiwaniach udalo mi sie, dzieki listowi polecajgcemu
od dra Cyza, odnalez¢ w Wijesce calg rolnicza rodzing méwigca w domu odmiang
dialektu muzakowskiego. Rodzina skladata si¢ z trzech oséb, a mianowicie z pary
malzenskiej w wieku okolo 70 lat i jej niezameznej corki w wieku lat ok. 30. Poniewaz
po wojnie w Wijesce nie znaleziono juz zadnych $ladéw ludnosci tuzyckiej, dawny
jej dialekt trzeba uzna¢ za zupelnie wymarly. Dlatego wydaje sie celowe ogloszenie
calego materiatu jezykowego, jaki mi si¢ udalo zebra¢ w Wijesce. Jest to ostatni §lad
istnienia mowy tuzyckiej na prawym brzegu Nysy [Stieber 1974: 221-222]%°.
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